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Registro de propiedad
El modelo y los niimeros de serie
estan ubicados en el costado y en la
parte posterior del televisor. Anote
estos nimeros en los espacios que
se proporcionan a continuacion.
Refiérase a ellos cuando contacte
con su distribuidor Sony acerca de
este televisor.

Nombre de modelo

N° de serie

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio o
descarga eléctrica, no exponga este
televisor a la humedad ni la lluvia.

UTION
A\
ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE,
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
NO ABRIR

Este simbolo pone sobre aviso

A al usuario de la presencia de
“voltaje peligroso” sin
aislamiento en el interior del
televisor, el cual puede ser de
tal intensidad que podria
presenter riesgo de descarga
eléctrica.

Este simbolo tiene por objeto
A advertir al usuario que la
documentacién que acompaiia

a este televisor contiene
instrucciones importantes de
operacién y mantenimiento
(servicio).
El televisor no debe estar expuesto a
goteos ni salpicaduras, ni se deben

colocar sobre €l objetos con liquidos
como floreros.

PRECAUCION

Para evitar las descargas eléctricas, no
utilice este enchufe polarizado de
corriente alterna con un cable de
extension, recepticulo u otro
tomacorriente a menos que, al conectarse,
los contactos queden completamente
introducidos y no queden expuestos.

Seguridad

Q

u]

Algunas personas pueden
experimentar molestias (como
cansancio visual, fatiga o nduseas) al
ver imdgenes de video 3D o al jugar
con juegos 3D estereoscopicos. Sony
recomienda que los usuarios
descansen regularmente al ver videos
3D o al jugar con juegos 3D
estereoscépicos. La duracién y la
frecuencia de los descansos
necesarios varfan segiin cada
persona. Usted debe decidir lo que
mejor funciona en su caso. Si
experimenta molestias, debe dejar de
ver imégenes de video 3D o de jugar
juegos 3D estereoscépicos hasta que
éstas desaparezcan. Consulte a su
médico si lo considera necesario.
También se recomienda leer
nuevamente (i) el manual de
instrucciones de cualquier otro
dispositivo o medio que se utilice con
el televisor y (ii) nuestro sitio web
(http://esupport.sony.com/ES/LA/)
para obtener la dltima informacién.
La vista de los nifios pequefos (en
especial los menores de seis afios)
todavia estd en desarrollo. Consulte
con su médico (a un pediatra o a un
oftalmélogo) antes de permitir que
niflos pequefios vean imdgenes de
video 3D o jueguen juegos 3D
estereoscopicos. Los adultos deben
supervisar a los nifios pequefos para
asegurarse de que sigan las
recomendaciones anteriores.

Cuando utilice la funcién 3D
simulado, tenga en cuenta que la
imagen que se muestra se encuentra
modificada de la imagen original
debido a la conversién realizada por
este televisor.

Use el televisor inicamente con ca
de 110-240V

Utilice el cable de alimentacién de
ca especificado por Sony y que
corresponda al voltaje de la zona
donde vaya a utilizarlo.

Por razones de seguridad, el enchufe
estd disefiado de tal forma que sélo
puede conectarse en una direccién
en los tomacorrientes de pared. Si
no puede introducir completamente
los contactos del enchufe en el
tomacorriente, péngase en contacto
con su distribuidor.

Si se introduce algtin objeto sélido o
cae liquido en la unidad, desenchufe
el televisor inmediatamente y haga
que sea revisado por personal
especializado antes de volver a
operarlo.

Desconecte el televisor si no va a
utilizarlo durante algunos dfas. Para
ello, tire del enchufe, nunca del
cable.

O Consulte la informacién sobre
seguridad en Folleto de
instrucciones de seguridad.

Audio

Evite el uso prolongado del aparato con
volumen superior a 85 decibeles, porque
esto podrd perjudicar su audicién.

Nota sobre Closed
Captions

El uso del televisor con finalidades
distintas a la visualizacién privada de
emisiones de programas en UHF o VHF o
transmisiones via cable dirigidas al
publico en general puede requerir la
autorizacion de la compaiifa de emision
por cable y/o del propietario del
programa.

La clase 32 ofrece un tamafio de
imagen de 31,5 pulgadas (80,1/

80,0 cm) y la clase 55 ofrece un
tamafio de imagen visible de

54,6 pulgadas (138,8 cm), medidos en
sentido diagonal.

£

e La “x” que aparece en el nombre del

modelo corresponde a un digito

numérico, relacionado con el disefio,

color o sistema de TV.

Las ilustraciones del control remoto

utilizadas en este manual pertenecen

al RM-YDO062 a menos que se indique

lo contrario.

Las ilustraciones utilizadas en este

manual pueden ser diferentes segtin su

modelo de TV.

¢ Conserve este manual para referencia
futura.



La experiencia de alta
definicion asombrosa de
BRAVIA®

iGracias por elegir a Sony! Su nuevo TV

BRAVIA® le brinda una “Experiencia de alta

definicién asombrosa”. Este documento le

ayudard a aprovechar su TV al médximo.

Registre su TV en:
http:/fesupport.sony.com/LA/perl/
registration.pl

Cuatro pasos para una experiencia
de alta definicion asombrosa

TV, fuente, sonido y configuracién.

171v

Ahora que ya hizo la mejor eleccién en
tecnologia LCD de TV, retire todos los
accesorios del empaque antes de configurar su
TV.

2 Fuente

Para disfrutar los increibles detalles de su TV

BRAVIA debe tener acceso a programacién

HD.

* Mejore la sefial o la fuente de contenido,
solicite la alta definicién (HD) a su
proveedor de servicios de HD.

Este TV muestra todas las sefiales de entrada de video en una resolucién de 1.920 puntos x 1.080
lineas excepto el KDL-32EX427 y KDL-32EX425, los cuales las muestran en una resolucién de

1.366 puntos x 768 lineas.

¢ Reciba las emisiones de HD por aire a
través de una antena para TV de alta
definicion (HD) conectada directamente a
la parte posterior del TV.

Visite www.antennaweb.org para
recibir mds informacién sobre la seleccién
y configuracién de antena.

Descubra la riqueza del entretenimiento
disponible en la actualidad a través de los
reproductores Blu-ray Disc™ de super alta
resolucion y demds equipos HD de Sony.

3 sonido

Complete la experiencia de alta definicion
con un sistema de sonido envolvente
BRAVIA Sync™ o un receptor de audio/
video de Sony.

4 Ajustes

Instale su TV y conecte sus fuentes. Consulte
la pagina 14 para ver diagramas de conexién
de muestra. Para obtener la més alta calidad
de experiencia HD, utilice los cables de
HDMI (Interfaz multimedia de alta
definicién) de Sony.

(Continiia) 3




El siguiente cuadro muestra los formatos de video de alta definicién (HD) y los de
definicién estdndar (SD) compatibles con las entradas de TV de su BRAVIA.

. . F t tibl
Entradas Video Audio ormatos compatibles
1080/24p/30p 1080p  1080i  720124pi30p 720p  480pl576p"  480i5761"" PC
Cuando la HDMI esta
conectada a la DVI con un
HDMI @ adaptador, se necesita V V V V V V V V
una toma de audio L/R
HD (Izq./Der.) independiente
Componente o o V V V V V
Y Ps Pr Audio L/R (Izqg./Der.)
SD | Video G EE o v
video compuesto Audio L/R (Izg./Der.)

#1 5764, 576p: no disponible con los modelos de las series EX727, EX527, EX427 y CX527.

*2 Para los formatos de PC compatibles, consulte el i-Manual.



Referencia de funciones y traducciones

En este manual se incluyen ciertos términos en inglés. A continuacién encontrard su traduccién y explicacion.

Texto en el manual

Espanol Explicacion

3D Tecnologia Estereoscépica - Tri-dimensional

8VSB Modulacién de banda lateral Nivel-8

AOSS Sistema de Seguridad tipo Estacion Aérea de un paso
ARC Canal de Retorno de Audio

ATSC Marca comercial registrada

AV Audio/Video

BD Reproductor de Blu-ray Disc™

Blu-ray Disc

Marca comercial registrada

“BRAVIA” Internet Video

Video por Internet con servidores contratados por

Sony
BRAVIA Sync Marca comercial registrada
CABLE/ANTENNA Cable/Antena
ca Corriente alterna
CableCARD Marca comercial Proporciona a los usuarios de cable acceso a

canales codificados digitalmente — sin la
necesidad de usar un receptor de televisién

digital.
CHANNEL +/—, CH +/—, Canal +/—, — Canal +
— CHANNEL +
COMPONENT Componente
DHCP Protocolo de Configuracién de Base Dindmica
DISPLAY Mostrar
DLNA® Certified Marca comercial registrada
DVD Disco digital de video
DVI (Interface Visual Digital) Interfaz visual digital
ECO Ecolégico
GUIDE Guia
HD Alta definicién
HDMI Interfaz multimedia de alta definicién
HOME Inicio
i-Manual Manual de instrucciones en pantalla
IN Entrada
INPUT Entrada
Internet Red Mundial de Informacién
1P Protocolo de Internet
JUMP Alternador de canales
Kit Conjunto de articulos
LAN Red de drea local
LCD Pantalla de cristal liquido
MENU Meni
Motionflow Mejorador de movimiento
MUTING Silenciador
NTSC Comité nacional de sistema de televisién
OPTICAL Optica
OPTIONS Opciones
ouT Salida
PC Computadora personal
PCIN Entrada de video de una computadora
PCM Modulacién del pulso-cédigo
PIN Cédigo de identificacion Personal
PLAY Reproducir
PlayStation Marca comercial registrada
POWER Encendido/Apagado
RETURN Volver
RGB Rojo, verde y azul
SAT Satélite
SD Definicién estdandar
SLEEP Apagado automético
STOP Parar
SYNC MENU Ment de sincronizacién

(Continiia)



Texto en el manual

Espanol Explicacion

TIMER (s) Temporizador (es)

TV Televisor

USB Puerto Serial Universal

VCR Videograbadora

VHF/UHF Seifial de television de frecuencias altas/ultra altas

VIDEO/L-AUDIO-R

VIDEO/izquierda-AUDIO-derecha

VOLUME +/-, VOL +/-, - VOL +

Volumen +/—, — Volumen +

Wi-Fi Fidelidad Inalambrica

WPS Configuracion de seguridad para Fidelidad
Inaldmbrica

WPS (PIN) Configuracion de seguridad para Fidelidad

Inaldmbrica que genera un c6digo de identificacion
personal
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caracteristicas de su TV.

Después de configurar su TV BRAVIA y de aprender el
funcionamiento basico con este manual, consulte el manual
incluido (i-Manual) para una mayor explicacion acerca de las

Este TV incluye un manual (i-Manual). Para acceder al i-Manual, presione i-MANUAL en el
control remoto y seleccione un elemento. Para mds informacion, consulte la pagina 26 de este
manual. El contenido del i-Manual puede ser distinto dependiendo del modelo, region y drea.

i-MANUAL

Contenido del i-Manual

* Algunos modelos no tienen esta caracteristica.

Como usar i-Manual
Funciones de TV “BRAVIA”

Funcién 3D*

Sensor de presencia

“BRAVIA” Internet Video

Internet Widgets

LAN inaldmbrica lista

“BRAVIA” Sync con “Control para
HDMI”

TracklD™/B. de musica/B. de videos

Mirar TV

Funcion 3D*

Guia de programacién electrénica
digital

Favoritos

Modo ancho

Modo de imagen

Fotos/Musica/Videos

Imagen doble (PIP)

Imagen doble (P&P)

Ajustes/Menu principal

Acerca del menu principal
Ajustes

Imagen y pantalla

Sonido

Preferencias

i-Manual

Configuracion digital*
Configuracion analdgica*
Entradas externas*
Canales y entradas*

Red

Soporte técnico

Uso de otros equipos/
Internet

Reproductor VCR/DVD

Sistema de audio

Dispositivo USB (p. ej., Camara
digital)

Fotograma

Equipo HDMI

Internet/LAN inalambrica

Red de hogar

PC

Descripcion de las partes

Control remoto
Indicadores y controles de TV
Terminales

Diagndstico
indice
# Marcadores




Verificacion de los
accesorios

Control remoto (1)*!

Pilas de tamaio AAA (2)

Soporte de sobremesa (1)

Tornillos de fijacion para el soporte

de sobremesa (M5 x 16) (3)

Tornillos de montaje para el soporte

de sobremesa (M6 x 14) (4) (para

KDL-55/46EX72x/KDL-46EX52x/

KDL-46CX52x)

Tornillos de montaje para el soporte

de sobremesa (M6 x 14) (3) (para

KDL-40/32EX72x/KDL-40/32CX52x)

Tornillos de montaje para el soporte

de sobremesa (M5 x 16) (2) (para

KDL-40/32EX52x/KDL-32EX42x)

Llave hexagonal (1) (excepto

KDL-40/32EX52x/KDL-32EX42x)

Manual de instrucciones (este

manual) y otros documentos

*1 Consulte el nimero del modelo impreso en el
control remoto.

*2 Se requiere ensamblar la base de soporte de
sobremesa. Para ensamblar la base de soporte
de sobremesa consulte el folleto suministrado
de la base de soporte de sobremesa.

10

Colocacion de pilas en el
control remoto

» KDL-55/46/40/32EX72x

1 Retire la pelicula protectora.

2 Empuje y deslice la tapa hacia
arriba.

» Excepto KDL-55/46/40/32EX72x

Presiond\\
para \/
abrir

1 Retire I pelicula protectora.

2 Empuje y levante la cubierta para
abrir.



Algunas indicaciones para el Control
remoto

* Apunte el control remoto directamente
hacia el sensor infrarrojo que tiene el
TV.

* Asegirese de que ningtin objeto obstruya
la comunicacién entre el control remoto
y el sensor infrarrojo del TV.

* Las ldmparas fluorescentes pueden
interferir con el funcionamiento del

control remoto; se recomienda apagarlas.

 Sitiene problemas con el control remoto,
vuelva a colocar las pilas o reemplacelas
y asegurese de hacerlo correctamente.

Antes de configurar su TV

Algunos modelos de TV se entregan con un
soporte de sobremesa desmontable de modo
que pueda instalar el TV en la pared
directamente. Si decide no montar el TV en
la pared, tendrd que instalar el soporte de
sobremesa. Para completar esta tarea
necesitard un destornillador Phillips (de
cruz) (no suministrado) y posiblemente
también una llave hexagonal (suministrada
con algunos modelos) y los tornillos
suministrados. Busque el folleto de
instrucciones del soporte de sobremesa que
se suministra.

Tenga en cuenta lo siguiente al configurar el

TV:

¢ Desconecte todos los cables para
transportar el TV.

* Para transportar el TV asegurese de
contar con la cantidad suficiente de
personas; para los TV de gran tamaiio se
necesitan dos o mds personas.

¢ Es muy importante la colocacién
correcta de las manos para trasladar el
TV, por seguridad y para evitar cualquier
dafo.

e Asegtrese de que su TV tenga la
ventilacion adecuada, consulte la
pagina 21.

* Para una mejor calidad de imagen, no
exponga la pantalla a iluminacién directa
o0 ala luz del sol.

* Evite instalar el TV en una habitacién
con materiales que reflejen luz en las
paredes o el piso.

» Evite trasladar el TV de un drea fria a
una caliente. Los cambios bruscos de
temperatura ambiente pueden crear
humedad por condensacién. Como
consecuencia de ello, podria verse
afectada la calidad de la imagen y de los
colores. En caso de que eso ocurra, deje
evaporar la humedad por completo antes
de encender el TV.

e Asegtrese de que no haya objetos frente
al televisor.

(Continiia) 11
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* No exponga el sensor de presencia a la
luz solar directa o a otras luces fuertes
dado que podrian provocar un mal
funcionamiento.

Sensor infrarrojo

Transmisor sincrono
3D

(s6lo KDL-55/46/40/
32EX72x)

Sensor de presencia

1: Instalacién del soporte
de sobremesa

Consulte el folleto de instrucciones del
soporte de sobremesa que se suministra para
la correcta instalacion.

1 Coloque la unidad de TV sobre la
base de soporte de sobremesa.

£

¢ No haga fuerza contra el panel LCD o el marco
de la pantalla.

¢ Tenga cuidado de no prensarse las manos ni
prensar el cable de alimentacion de ca al
instalar la unidad de TV en el soporte de
sobremesa.

> KDL-55/46/40/32EX72x, KDL-46EX52x
y KDL-46/40/32CX52x

res gma l

\/‘» 4

12

» KDL-40/32EX52x y KDL-32EX42x

¢ Alinee el TV desde la parte superior, deslicelo
hacia adentro hasta que no se puedan ver los
pasadores gufa.

2 Utilice los tornillos suministrados
para instalar la unidad de TV en el
soporte de sobremesa.

» KDL-55/46/40/32EX72x, KDL-46EX52x
y KDL-46/40/32CX52x

#o

¢ Si utiliza un destornillador eléctrico, defina la
fuerza de torsién a aproximadamente 1,5 N-m
{15 kgf-cm}.



Desinstalacion del soporte de
sobremesa del TV

Para desinstalar el soporte de sobremesa del
TV, quite los tornillos 4 que se fijaron en
el paso 2.

£
* No quite el soporte de sobremesa por ningtin
motivo, excepto para instalar los accesorios
correspondientes en el TV.
* Cuando quite el soporte de sobremesa del TV,
coloque la cara de la pantalla hacia abajo sobre
una superficie de trabajo firme que sea mas
grande que el TV.
Para no dafar la superficie de la pantalla LCD,
asegurese de colocar un pafio suave sobre la
superficie de trabajo.
Cuando instale el TV en la pared, retire los
tornillos de la parte posterior del TV. Los
tornillos y el nimero de tornillos depende del
modelo de TV. (Estéan fijados a los orificios de
los tornillos para el montaje mural.) Asegtrese
de colocar los tornillos que retiré en un lugar
seguro. Manténgalos alejados de los nifios.
Cuando vuelva a instalar el soporte de
sobremesa, asegurese de fijar los tornillos
(retirados previamente) en los orificios
originales de la parte posterior del TV.
Para obtener instrucciones acerca del uso del
soporte de montaje mural con su TV vaya a
http://esupport.sony.com para su modelo de
televisor y descargue “Informacién adicional
sobre como usar el suporte de montaje mural”.

2: Ajuste del angulo de
vision del TV

Este TV se puede ajustar dentro de los
dngulos que se muestran a continuacion.

Ajuste del angulo (pieza giratoria)
#o

¢ Cuando ajuste el 4ngulo, sostenga el soporte
con una mano para evitar que el soporte se
deslice o que se incline el TV.

> KDL-55/46/40/32EX72x, KDL-46EX52x
y KDL-46/40/32CX52x
[\\\ 20°

» KDL-40/32EX52x y KDL-32EX42x

I

Ajuste del angulo (inclinacién)
(excepto KDL-46/40/32CX52x)
a

¢ Tenga cuidado de no pellizcarse los dedos

entre el TV y el soporte cuando ajuste el
angulo.

» KDL-55/46/40/32EX72x y KDL-46EX52x

G

(Continiia) 13
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» KDL-40/32EX52x y KDL-32EX42x

® 3: Conexion del TV

Se muestra un decodificador con
conexion HDMI

Joy

&
7

=7

Decodificador

Recomendacidn para el enchufe tipo
F

Se recomienda el que se basa en la siguiente
ilustracion acerca del enchufe tipo F.

La proyeccién del cable interno desde la
parte de conexién debe ser menor que

,.H]H:@]:

-]

1,5 mm max.

(llustracién de referencia del enchufe tipo F)

14



Se muestra un decodificador con Sistema de cable o Sistema de
conexion COMPONENT antena VHF/UHF
(Componente)

b I Antena

a: \ Cable

R
00000 -8 |

Decodificador

Se muestra con una conexién basica de alta definicion (HD) BRAVIA® Sync™
**Conexion

optica
*Receptor de A/V
*Parte posterior
del TV Elslala]s)

~

*Blu-ray Disc

— [ |
= [e]e oo
Cl-IpILX-X"]

Decodificador de cable HD

o Receptor satelital HD
SAT

(Plato) ——p+3

Cable/ —+
Antena

* Significa un dispositivo apto para BRAVIA Sync.

** La conexion optica sélo es necesaria para receptores de A/V que no soportan ARC

(Continiia) 15




Se muestra con una conexidn basica HD con un sistema de cine en casa
[ g - *Conexiodn optica

NoNToR oUT

TN

L > | | =
Parte posterior ‘é
del TV 90 —
Sistema de cine en casa
Blu-ray Disc/DVD é

Cable/ Cable/SAT (Plato)

Decodificador de cable SD o
Antena

Receptor satelital SD

* La conexion dptica sélo es necesaria para receptores de A/V que no soportan ARC.

Se muestra con conexion de PC con VCR/DVD SD

I \

Panel lateral

B

PC portatil

Parte posterior
del TV

%

HHEE N

T

11 M —T

Separador

TCombinacién de VCR/DVD

{
Cable/Antena

16



4: Fijaciéon del TV

Sony recomienda
especialmente tomar
medidas para evitar que el
televisor se caiga.

Los televisores que no estidn
instalados de manera segura
pueden caerse y provocar
dafios a la propiedad, causar
lesiones corporales o
incluso la muerte.

Medidas para evitar que se
caigael TV

e Instale el TV de modo que quede fijo a la
pared o base.

* No permita que los nifios jueguen o se
cuelguen del mueble o del TV.

» Evite colocar o colgar objetos en el TV.

¢ No instale nunca el TV en:

— superficies resbaladizas, inestables o
irregulares.

— muebles que pueden utilizarse
facilmente como escalones, como una
cémoda.

e Instale el TV donde no puedan
deslizarlo, empujarlo o hacerlo caer.

* Coloque todos los cables de
alimentacidn ca y cables de conexion de
modo que no estén al alcance de los
nifios.

Medidas recomendadas para
la instalacion del TV

Preste atencién a las siguientes medidas de
seguridad cuando instale un TV en el
soporte de TV (no suministrado).

1 Fije la base de soporte donde se
apoyard el TV.

Asegurese de que la base de soporte tolere

correctamente el peso del TV. Utilice dos

soportes en dngulo (no suministrado) para

fijar la base de soporte. Para cada soporte en

angulo, utilice el herraje adecuado a fin de:

e Sujetar un lado del soporte en dngulo a la
pared.

¢ Sujetar el otro lado a la base de soporte.

o .

Soporte en
angulo

(no
suministrado)

Base de
soporte

2 Fije el TV a la base de soporte.

Utilice los herrajes opcionales que se

enumeran a continuacion (no suministrado):

¢ Eltornillo de M4 x 10 mm (atornillado a
la base de soporte de sobremesa del TV).

e Un tornillo o elemento similar (sujetado
a la base de soporte del TV).

¢ Cuerda o cadena (lo suficientemente
fuerte para tolerar el peso del TV).
Asegurese de que no haya demasiada
longitud sobrante de cuerda o cadena.
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También puede utilizarse para este fin el Kit
opcional de correa de soporte Sony.
Dependiendo del modelo de su TV, estd
disponible el Kit de correa de soporte Sony
como un accesorio opcional.

Tornillo de
M4 x 10 (no
suministrado)

Cuerda o
> cadena (no
suministrado)
Orificio para tornillo »
en la base de Tomillo
soporte de (no suministrado)
sobremesa

&

Para obtener el Kit opcional de correa de soporte

Sony, péngase en contacto con nuestro servicio

de soporte al cliente suministrando el nombre del

modelo de su TV.

¢ Visite la pdgina de Internet
http://esupport.sony.com/ES/LA/

3 Anclaje de TV a la pared.

Sujete el TV a la pared mediante pernos,
tornillos de anclaje y cadena (o soga).

Tornillos de fijacion (M6) (no suministrado)

Cuerdao
«—— cadena
(no
suminis-
trado)

Orificios
de g
montaje
de la
pared

o Anclaje (no
suministrado)

18
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* Junto con el TV se envian tornillos que se
encuentran instalados en la parte posterior del
TV dependiendo del modelo de TV. (Estan
fijados a los orificios de los tornillos para el
montaje mural.) Asegurese de quitar los dos
tornillos superiores antes de anclar el TV en la
pared.

Fijar el TV al soporte sin sujetar correctamente
el TV ni el soporte a la pared no es garantia
suficiente de que el TV permanezca en su sitio.
Para una mayor proteccidn, siga las tres
medidas recomendadas anteriormente.

5: Organizacion del cable
de alimentacion de ca/
Agrupacion de los
cables

» KDL-46/40/32CX52x

Cable de
alimentacion
de ca

» Excepto KDL-46/40/32CX52x
fa

¢ Antes de agrupar los cables, quite el sujetador
de cables de la cubierta de ca (consulte los
pasos 1y 2). Vuelva a utilizar el sujetador de
cables (consulte el paso 3) para agrupar los
demds cables (consulte el paso 4).

* No agrupe el cable de alimentacién de ca junto
con otros cables.



KDL-55/46/40/32EX72x y
KDL-46EX52x

—
=N \
oE=xc

—\/1

KDL-40/32EX52x y KDL-32EX42x

e ol er=]
=3 hjx=

* Cuando instale su TV en la pared, coloque el
sujetador de cables debajo de las terminales.

6: Ejecucién de la
Configuracion inicial

Excepto Para KDL-46/
KDL-46/40/32CX52x 40/32CX52x
[0}
o 0
2

1 Complete sus conexiones de cables
antes de proceder a la
Configuracion inicial.

Conecte el TV al tomacorriente mas
cercano.

2 Presione O (power) enel TV. El
indicador | (power) se iluminara en
verde.

Cuando enciende el TV por primera
vez, aparece el menu ldioma/
Language en la pantalla.

&

¢ Cuando enciende el TV por primera vez, el TV
requiere de cierto procesamiento interno para
optimizacion antes de que pueda realizar la
configuracién inicial. No habra imagen ni
sonido y el indicador timer en el frente del TV
parpadeard en color naranja durante 40
segundos aproximadamente. No apague el TV
durante este proceso. Este proceso se ha
completado en la fabrica en algunos TV.

[P |

o-xX &
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Siga las instrucciones en pantalla.

#o

¢ El modo Doméstico configura el TV para
mostrar las configuraciones optimizadas para
la visualizacién doméstica.

Uso de un soporte de
montaje mural

Su TV, se puede montar en la pared con un
soporte de montaje mural (no suministrado).
Para algunos modelos de TV de mayor
tamafio, es necesario desmontar el soporte
de sobremesa; ver “Desinstalacion del
soporte de sobremesa del TV” (pagina 13).
Prepare el TV para el soporte de montaje
mural antes de conectar los cables.

Por motivos de seguridad y proteccion
del producto, Sony recomienda utilizar el
soporte de montaje mural diseiiado para
su televisor; recomienda también que la
instalacién la realice un contratista con
licencia o representante de Sony.

* Siga el manual de instrucciones
proporcionado con el soporte de montaje
mural para su modelo. Se requiere
bastante experiencia en la instalacion de
este TV, especialmente para determinar
la fortaleza de la pared que soportara el
peso.

20

* Asegtrese de utilizar los tornillos
suministrados con el soporte de Montaje
mural cuando fije los ganchos de
montaje al TV.

Los tornillos suministrados estdn
disefiados para que tengan entre 8 mm y
12 mm de longitud cuando se miden
desde la superficie a la cual se fija el
gancho de montaje.

El didmetro y la longitud de los tornillos
varian en funcién del modelo del soporte
de montaje mural. Si se utilizan otros
tornillos que no sean los suministrados,
es posible que el TV se dafie
internamente o se caiga, etc.

8-12 mm

Dmm—

Tornillo (suministrado
\\\\\\\\ D con el soporte de
montaje mural)

Gancho de montaje

Enganche el accesorio en la
parte posterior del TV

* Guarde los tornillos no utilizados y el
soporte de sobremesa en un lugar seguro
hasta que esté listo para fijarlo.
Mantenga los tornillos fuera del alcance
de los nifios pequefios.

* Para obtener informacién adicional de
seguridad, consulte el Manual de Seguridad
que se proporciona.



Instalacion del TV en una
pared o en un lugar
cerrado

Asegtrese de que el TV tenga la ventilacion

adecuada. Deje suficiente espacio alrededor
del TV como se muestra en la ilustracion.

Instalado con un soporte

10cm ¢ i 10em

|

Deje como minimo este espécio alrededor del TV.

Instalado en la pared

10cm i 10cm

: Deje como
é—— minimo este
: espacio
alrededor
del TV.

No instale nunca el TV de este modo:

Se impide la circulacién del Se impide la circulacién del
aire. aire.

¢ La ventilacién insuficiente puede provocar el
sobrecalentamiento del TV y daiiarlo o
producir un incendio.
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Uso de su TV BRAVIA

Ver TV
1 Encienda el TV.
Presione () (power) en el TV o /() en el
control remoto para encender el TV.
- (Para el KDL-55/46/40/32EX72x, puede
utilizar el botén /() situado en la parte
frontal o trasera del control remoto.)
2 Seleccione un canal de TV o
seleccione una entrada.
CH
‘]’ INPUT POWER T + INPUT
1 0
Bednes | 2 -
U Para utilizar los botones 0-9
)
Por ejemplo, para introducir 2.1, presione
21, =1y [l

R

(4]C5:)Ce]
-l=]
@

VoL

MUTING + Jump —2
=

=

SONY
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Partes y controles del control remoto

Use el control remoto suministrado para controlar su TV. Aqui se explican las funciones
bésicas del control remoto. Para mas informacion acerca de todas las funciones del control
remoto, presione i-MANUAL y consulte el manual incluido (i-Manual) (pagina 26).

TracklD PREV  PAUSE NEXT

I-MANUAL PLAY
EJIEI =)

30 WIDE  STOP  SCENE

DIGITAL/ ~ SAIR I T
ANALOG SALIR

INPUT POWER i

= B

SE 8 B

SUBTITLE

(0 J(Cec )

:i- Jump
(]

5

Para KDL-55/46/40/32EX72x

Parte posterior del control

remoto

[~

v
Presione para encender y apagar el TV desde el
modo de espera.

i-MANUAL

Despliega el manual incluido (i-Manual).

SYNC MENU
Despliega el BRAVIA Sync Menu para operar
el equipo compatible con BRAVIA Sync que
esté conectado al TV.

(4] /8l
Mueve el cursor en pantalla y confirma el
elemento.

OPTIONS

Despliega una lista de funciones convenientes y
accesos directos a los menus. Los elementos del
menu varian en funcién de la entrada
seleccionada y/o contenido.

VIAVHE AL ns 8p osf] .

[6] Botones de color

Cuando estan disponibles los botones de color,
aparece en la pantalla una guia de funciones.

Botones CH +/-/Numeros

Selecciona canales en el modo de TV.

VOL/ 4 +/-

Ajusta el volumen.
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Seleccion de funciones y configuraciones diversas
(menu principal)

Las funciones de su TV se pueden seleccionar desde el menu principal.
Consulte la pdgina 25 para ver la descripcién del menu principal.

o e ) 1 Presione HOME.

(2] 1/

TracklD PREV  PAUSE NEXT

o s Y Y

i~MANUAL

3D WIDE ~ STOP  SCENE .

T S e 2 Presione ¢/¢/</>/© para
()

seleccionar elementos.

Para seleccionar elementos en el
menu principal (p. €j., para seleccionar
“Ajustes”)

@ Presione <¢/2> para seleccionar
Ajustes.
El contenido de Ajustes se despliega
en el lado derecho.

(@ Presione ¢/¢ para seleccionar
Imagen y pantalla.

(® Presione para activar el men.
Segtn la instruccién de la pantalla,
presione {£/¢/<a/s> para seleccionar
elementos y presione @ para
confirmar.

3 Presione HOME para salir.
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Descripciéon del menu principal

Después de presionar HOME en el control remoto, se despliegan los siguientes iconos como
categorias. Las categorias estan disponibles dependiendo del modelo de TV, region, pais y

condiciones de transmision.

Puede seleccionar una lista de canales de TV o una
guia de programas.

Puede disfrutar de contenido de fotos, musica y
video a través de dispositivos USB o de la red de
hogar.

Puede seleccionar el equipo conectado al TV.

e TV
O
E Multimedia
E Entradas
o Favoritos/Historial

Proporciona un acceso rapido a sus elementos
utilizados frecuentemente y vistos recientemente,
tales como canales de TV, entradas externas o sus
archivos multimedia.

Contiene todas las configuraciones necesarias para
personalizar sus ajustes de TV.

= Ajustes
s

RN Widgets
.'-‘

Aplicaciones de Internet descargables que ofrecen
facil acceso a contenido interactivo (se requiere una
conexion al internet).

Aplicaciones

Puede disfrutar de diversas aplicaciones tales como
Buscador de musica, Navegador de
Internet, etc.

Qriocity

Proporciona acceso al servicio en linea Qriocity.

Informacion de Internet

Puede disfrutar de servicios de contenido de
Internet.

Recomendaciones

* PO Os

Muestra recomendaciones para programas que
podrian interesarle, con base en su historial de
visualizacion.

25
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Desplegado del Manual de instrucciones (i-Manual)

El Manual de instrucciones estd incluido en su TV BRAVIA y se puede desplegar en la
pantalla.

Para obtener mas informacion acerca de las funciones del TV puede accesar el i-Manual con
s6lo tocar un botdn.

1 Presione i-MANUAL.

j INPUT POWER i
WO

TracklD PREV  PAUSE NEXT 1 I'MANUAL
Bode |
30 WIDE  STOP  SCENE °
S S 2 e 2 Presione ¢/0/</=>/© para navegar 'y
seleccionar elementos.

Para seleccionar elementos en el
i-Manual

@ Presione 4/¢ para seleccionar un
elemento.
El contenido se despliega a la derecha
como la segunda capa.

@ Presione 2 para moverse hacia la
segunda capa.

(® Presione /¢ para seleccionar un
elemento de la segunda capa.
En el lado derecho se despliega una
descripcién del elemento.
Si esta disponible una tercera capa,
repita este paso para desplegar mas
informacion.

@ Presione 2> para seleccionar un
elemento.
@ Se despliega el contenido.
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Descripcioén de la pantalla del i-Manual

Presione < para regresar a la pagina anterior

Presione ¢ para avanzar a la pagina
siguiente

I Numero de pagina/Numero total de paginas

Presione RETURN para regresar a la pagina
anterior
Presione & para activar la funcién
£

® Esto se desplegard s6lo cuando la funcién
esté disponible.

Para utilizar el marcador de paginas

El i-Manual tiene una funcién para marcar paginas. Las paginas se pueden marcar con los
botones de color, de acuerdo a las instrucciones que aparecen en la parte inferior de la
pantalla. Para tener acceso a sus marcadores registrados, avance hasta la pagina principal del
i-Manual y seleccione Marcadores.

Para memorizar la ultima pagina desplegada

El i-Manual memoriza la dltima pagina desplegada. Cuando esté en la pantalla del i-Manual,
presione i~-MANUAL para regresar a la pantalla del TV. Si presiona nuevamente
i-MANUAL, aparecera la informacion que vio la tltima vez. Para visualizar desde la
primera pagina del i-Manual, regrese a la primera pagina de acuerdo a las instrucciones que
aparecen en la pantalla o presione HOME vy seleccione i-Manual de Ajustes en el meni
principal.

i-MANUAL

#o
* [.a memoria de la dltima pdgina se restablece automaticamente cuando cambia el TV al modo de
espera.

27
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Configuracioén de la red

Cuando conecte este TV a Internet, podra
disfrutar de miiltiples funciones: desplegar
una fotografia que muestra su ubicacién en
el mapa, disfrutar de video de Internet, etc.
Para mas informacién acerca de las
funciones, refiérase al i-Manual.

ey

* Para conectarse a Internet necesitara contratar
a un proveedor de servicios de Internet.

Preparacion de una red

por cable
@ Internet

funciones

E de

ruteador

Internet

e Para conexiones de LAN, utilice un cable de
categoria 7 (no se suministra).

28

Preparacion de una LAN
inalambrica

La LAN inaldmbrica incorporada en
algunas TVs le permite accesar facilmente a
Internet y a su red de hogar con el adaptador
USB para LAN inaldmbrica UWA-BR100
(a partir de Enero de 2010). Al insertar el
adaptador USB para LAN inaldmbrica en el
puerto USB de su TV, podra facilmente
crear una red sin cables. Antes de configurar
la funcién de LAN inaldmbrica del TV,
asegurese de configurar un ruteador de LAN
inaldmbrica.

* Dependiendo del modelo de su TV, estd
disponible el adaptador USB para LAN
inaldmbrica como un accesorio opcional.



Configuracion de la
conexion a Internet

Al utilizar la funcién de red podra conectar
el TV a Internet. El procedimiento de
configuracién difiere dependiendo del tipo
de red y del ruteador de LAN. Antes de
configurar la conexidn a Internet, aseguirese
de configurar un ruteador de LAN.
Verifique su entorno de LAN inaldmbrica
utilizando el siguiente diagrama.

LAN inalambrica

NO

; A My ” .
¢, LAN inaldmbrica segura?’ = Tipo 3

S ¥

¢ Utiliza un ruteador de LAN | NO
inalambrica compatible con | => Tipo 2
Configuraciéon Wi-Fi
protegida (WPS)?

Si ¥
Tipo 1%

LAN por cable =» Tipo 4

* El tipo 1 es mds facil de configurar si su
ruteador tiene un botén de configuracién
automatica, p. €j., el del Sistema seguro de
emision aérea mediante un botén [Air Station
One-Touch Secure System (AOSS)]. La
mayoria de los ruteadores mds recientes tienen
esta funcién. Verifique su ruteador.

Tipo 1: Siga la configuracién para “Red
segura con configuracién Wi-Fi protegida
(WPS)”.

Tipo 2: Siga la configuracién para “Red
segura sin configuracién Wi-Fi protegida
(WPS)”.

Tipo 3: Siga la configuracién para “Red
insegura con algun tipo de ruteador de LAN
inaldmbrica”.

Tipo 4: Siga la configuracién para
“Configuracion de una red por cable”.

Tipo 1: Red segura con
configuraciéon Wi-Fi protegida
(WPS)

El estdindar WPS hace que la seguridad de
una red de hogar inaldmbrica sea tan
sencilla como presionar el botén WPS del
ruteador de LAN inaldmbrica. Antes de
configurar una LAN inaldmbrica, verifique
la ubicacién del botén WPS en el ruteador y
verifique cémo utilizarlo.

Para propdésitos de seguridad, el

WPS (PIN) proporciona un c6digo de PIN
para su ruteador. El cédigo de PIN se
renueva cada vez que se selecciona WPS
(PIN).

1 Presione HOM E, luego seleccione
&5 > Red > Configuracion de la
red.

2 Seleccione Configuracion
inalambrica.

3 Seleccione WPS (Botén de
comando) para el método de
Presionar botén o WPS (PIN) para
el método de PIN.

&

* Es posible que el nombre del botén del
WPS sea diferente dependiendo del
ruteador (p. €j., botén AOSS).

4 Siga las instrucciones en la pantalla
de configuracion.
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Tipo 2: Red segura sin
configuraciéon Wi-Fi protegida
(WPS)

Para configurar una LAN inaldmbrica, se
requerird un SSID (nombre de red
inaldmbrica) y una clave de seguridad
(clave WEP o WPA). Si no las conoce,
consulte el manual de instrucciones de su
ruteador.

1 Presione HOME, luego seleccione
&5 > Red > Configuracion de la
red.

2 Seleccione Configuracion
inalambrica.

3 Seleccione Buscar, luego
seleccione una red de la lista de
redes inalambricas escaneadas.

4 Siga las instrucciones en la pantalla
de configuracién.

iy

¢ Si utiliza WPS para la configuracién de la red,
se activaran las configuraciones de seguridad
del ruteador de LAN inaldmbrica y cualquier
equipo conectado previamente a la LAN
inaldmbrica en un estado no seguro se
desconectard de la red.
En este caso, active las configuraciones de
seguridad del equipo desconectado y luego
vuelva a conectarlo. O puede desactivar las
configuraciones de seguridad del ruteador de
LAN inaldmbrica y luego conecte el equipo a
un TV en un estado no seguro.
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Tipo 3: Red insegura con
algun tipo de ruteador de
LAN inalambrica

Para configurar una LAN inalambrica, se
requerird un SSID (nombre de red
inaldmbrica).

1 Presione HOME, luego seleccione
&5 > Red > Configuracion de la
red.

2 Seleccione Configuracion
inalambrica.

3 Seleccione Buscar, luego
seleccione una red de la lista de
redes inalambricas escaneadas.

4 Siga las instrucciones en la pantalla
de configuracion.
a

* No se requerird una clave de seguridad (clave
WEP o WPA) debido a que en este
procedimiento no se necesita seleccionar
ningin método de seguridad.



Tipo 4: Configuracion de una
red por cable

Ingrese los valores alfanuméricos
respectivos para su ruteador si es necesario.
Es posible que los elementos que se tienen
que establecer (p. €j., direccién IP, mascara
de subred, DHCP) sean diferentes
dependiendo del proveedor de servicios de
Internet o del ruteador. Para més
informacion, refiérase al manual de
instrucciones proporcionado por su
proveedor de servicios de Internet o a los
suministrados con el ruteador.

1 Presione HOME, luego seleccione
& > Red > Configuracion de la
red.

2 Scleccione Configuracion por
cable.

3 Seleccione Auto para establecer
automdticamente una direccién IP y
un proxy (servidor que reside entre
aplicaciones de cliente) o seleccione
Personalizar para establecerlas
manualmente.

4 Siga las instrucciones en la pantalla
de configuracion.

Visualizacion del estado de la
red

Puede confirmar su estado de la red.

1 Presione HOME, luego seleccione
&5 > Red > Configuracion de la
red.

2 Scleccione Ver estado de la red.

Si no se puede conectar a
Internet

Use el diagndstico para verificar las causas
posibles de fallas de conexién de lared y las
configuraciones.

1 Presione HOME, luego seleccione
& > Red > Configuracion de la
red.

N

Seleccione Ver estado de la red.

w

Seleccione Verifique la
Conexion.

Esto puede demorarse varios
minutos. No se puede cancelar el
diagndstico después de haber
seleccionado Verifique la
Conexion.

Ajuste de las
configuraciones de
despliegue de servidores

En el menu principal se pueden seleccionar
los servidores de red de hogar que se
desplegaran. En el mend principal se
pueden desplegar automdticamente hasta 10
servidores.

1 Presione HOME, luego seleccione
&3 > Red > Configuracion de la
red de su hogar.

2 Seleccione Mostr./Ocultr
servidores multim..

3 En el ment principal seleccione el
servidor que desea desplegar y ajuste
las configuraciones.
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Si no se puede conectar a su red
de hogar

El TV detecta si el servidor esta siendo
reconocido correctamente cuando no se
puede conectar a su red de hogar. Si los
resultados del diagnéstico indican una falla,
verifique las causas posibles asi como las
conexiones de la red y las configuraciones.

1 Presione HOME, luego seleccione
& > Red > Configuracion de la
red de su hogar.

2 Seleccione Diagnéstico del
servidor multim..
Inician los diagnésticos del servidor.
Cuando finaliza el diagndstico del
servidor, aparece la lista de resultados
del diagndstico.
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Informacion adicional

Solucion de problemas

Cuando el indicador () (en espera) esté parpadeando, cuente cuantas veces
parpadea (el intervalo de tiempo es tres segundos).

Presione () (power) en el TV para apagarlo, desconecte el cable de alimentacion de ca y
poéngase en contacto con el Centro de asistencia de Sony (informacién suministrada en la
portada) para informar sobre cudntas veces parpadea el indicador.

Cuando el indicador () (en espera) no esté parpadeando, verifique los
elementos en la tabla de la manera siguiente.

Consulte también “Diagndstico” en el i-Manual. Si el problema persiste, péngase en
contacto con el Centro de asistencia de Sony (informacién suministrada en la portada).

Sintoma Explicaciéon/Solucidon
No hay imagen ni sonido ® Verifique la conexién de la antena o el cable.
(pantalla en negro). * Conecte el TV a la fuente de alimentacién de ca y presione
) (power) enel TV.

* Si el indicador () (en espera) se ilumina en rojo, presione
1/ en el control remoto.

En la pantalla aparecen ® La pantalla estd compuesta por pixeles. Los pequefios
pequefios puntos negros ~ puntos negros y/o puntos brillantes (pixeles) que aparecen

y/o puntos brillantes. en la pantalla no indican un mal funcionamiento.

Algunos programas no se ® Verifique la antena o el plato.
pueden sintonizar.

El TV se apaga * Verifique si las funciones Sleep, Timer o Sin actividad

automaticamente (el TV TV en espera estan activadas.

* Verifique si el Sensor de presencia en Eco estd
activado. Cuando no se detecta ningin espectador frente al

entra en el modo de

espera). TV durante un tiempo preestablecido, la imagen se apaga de
forma automatica y sélo se deja encendido el sonido.
Asimismo, después de 30 minutos en el modo sin imagen, el
TV pasa al modo en espera.

El control remoto no * Reemplace las pilas.

funciona. * Es posible que su TV esté en modo SYNC (Sincronizacién).

Presione SYNC MENU, seleccione Control del TV y
luego seleccione Inicio (Menu) u Opciones para
controlar el TV.
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Sintoma Explicaciéon/Soluciéon

El TV yel 4rea ® Cuando el TV se utiliza durante un periodo de tiempo
circundante suelen prolongado, es posible que el TV y el drea circundante se
calentarse. sientan un tanto calientes al tocarlos. Esto no implica un mal

funcionamiento del TV.

Se olvidé la contrasefia  ® Ingrese 4357 para el cédigo de PIN, para los modelos serie
de Bloqueo. EX725/EX525/EX425/CX525. (El cédigo de PIN 4357
siempre es aceptado.)
* En cambio, para los modelos de la serie EX727/EX527/
EX427/CX527, ingrese 9999.

Cuidados de su BRAVIA

La seguridad es muy importante. Por favor lea y respete la documentacién de seguridad
(Manual de seguridad) suministrado por separado.

Antes de comenzar a limpiar su TV, desenchufe el TV y

los otros equipos conectados de la fuente de energia.

* Limpie la pantalla de LCD con mucho cuidado
utilizando un pafio suave.

» Las manchas dificiles se pueden eliminar con un pafio
humedecido en agua tibia y jab6n suave.

* Si utiliza un pafio previamente tratado con productos quimicos, siga las instrucciones del
envase.

* Nunca utilice solventes fuertes como diluyentes de pintura, alcohol o bencina para
limpiarlo.

* No vuelva a enchufar el TV hasta que se haya evaporado la humedad del producto.

El TV también se debe colocar sobre una superficie estable para evitar que se caiga

(consulte la pagina 17). Si viven nifios o0 mascotas en la casa, compruebe con frecuencia si el

TV esté correctamente asegurado.
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Especificaciones

Sistema

Sistema de TV

Andlogo:NTSC 3.58 (para modelos series EX727/EX527/EX427/CX527)
NTSC 3.58 / PAL-M / PAL-N (para los modelos series EX725/EX525/EX425/
CX525)

Digital: DVB-T (para los modelos series EX727/EX527/EX427/CX527)
SBTVD (para los modelos series EX725/EX525/EX425/CX525)

Cobertura de canales

VHE: 2-13, UHF: 14-69
CATV (Andlogo): 1-135

Sistema del panel

Panel LCD (pantalla de cristal liquido)

Salida de bocinas

I0W+10W

Tomas de entrada/salida

CABLE/ANTENNA
(Cable/Antena)

Terminal externo de 75 ohms para entrada de sefial de radiofrecuencia

VIDEO IN 1/2
(Entrada de video 1/2)

VIDEO / AUDIO

COMPONENT IN

YPBPR (video componente)

Formato de sefial: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p (para los modelos series EX727/EX527/
EX427/CX527)
480i, 480p, 5761, 576p,720p, 1080i, 1080p (para modelos series EX725/
EX525/EX425/CX525)

AUDIO

HDMI IN 1/2/3/4
(Entrada HDMI 1/2/3/4)

HDMI: Video: 480i, 480p, 720p, 720/24p/30p, 1080i, 1080p, 1080/24p/30p (para los
modelos series EX727/EX527/EX427/CX527)
480i, 480p, 5761, 576p, 720p, 720/24p/30p, 1080i, 1080p, 1080/24p/30p
(para modelos series EX725/EX525/EX425/CX525)
Audio: PCM lineal de dos canales 32, 44,1 y 48 kHz, 16, 20 y 24 bits, Dolby Digital
Entrada de audio analdgico (minitoma) (s6lo HDMI IN 4)
ARC (s6lo HDMI IN 1)

AUDIO OUT (Salida de audio)/
Auriculares

500 mV rms (tipico)
Minitoma estéreo

DIGITAL AUDIO OUT Senal de audio 6ptica digital PCM/Dolby Digital
(OPTICAL)

PC IN (Entrada de PC) Subminiatura D de 15 contactos, RGB anal6gico
PC/HDMI 4 AUDIO IN Minitoma estéreo

(Entrada de audio de PC/HDMI)

LAN

Conector 10BASE-T/100BASE-TX (La velocidad de la conexion podria variar en funcién
del entorno de red. No se garantizan la tasa de comunicacién ni la calidad de comunicacién
10BASE-T/100BASE-TX para este TV.)

USB/DLNA

Consulte el i-Manual para el formato compatible.

Nombre del modelo KDL- | 55EX72x | 46EX72x | 46EX52x | 46CX52x | 40EX72x | 40EX52x
Alimentacion y otras especificaciones
Requisitos de alimentacién 110-240 V ca, 50/60 Hz
Consumo energético 166 W ‘ 122W ‘ 103 W 193 W 110W ‘ 102W
en uso
en espera Menos de
Menos de 0,3 W 025 W Menos de 0,3 W
Tamz}no d§ pantalla (cm) 138,8 116.8 101.6
(medido diagonalmente)(pulgadas) 54,6 46 40
(55 clase)
Resolucion del monitor 1.920 puntos (horizontal) x 1.080 lineas (vertical)
Bocina
Gama completa (mm) 30 x 150 (2) 45 %130 (2) 30 x 150 (2)
Dimensiones con soporte  (mm) | 1.269 x 799 x 1.122x 712 x| 943 x 616 x | 943 x 604 x
315 1.078 x 690 x260 275 250 254
sin soporte (mm) | 1.269 x 769 x 1.122 x 682 x| 943 x 586 x | 943 x 588 x
4 1.078 x 660 x 42 74 4 45
patrén de orificios de 300 % 300
montaje mural (mm)

tamafio de tornillos de
montaje mural (mm)

M6 (longitud: consulte el diagrama de la pagina 20.)
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Nombre del modelo KDL- | 55EX72x | 46EX72x | 46EX52x | 46CX52x | 40EX72x | 40EX52x
Peso con soporte (kg) 254 17,9 17.8 20,7 144 13,8
sin soporte (kg) 20,2 14,3 14,2 17,1 11,2 11,2

Accesorios suministrados

Consulte “Verificacién de los accesorios” (pagina 10).

Accesorios opcionales

Cables de conexion

Kit de correa de soporte

Soporte de montaje mural: SU-WL500

Gafas 3D: TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BRS50 (para KDL-55/46/
40EX72x)

Adaptador USB para LAN inaldmbrica

Temperatura de funcionamiento 0°C- 40°C
Nombre del modelo KDL- | gocx52x | 32EX72x | 32EX52x | 32EX42x | 32CX52x
Alimentacion y otras especificaciones
Requisitos de alimentacién 110-240 V ca, 50/60 Hz
Consumo energético 170 W 90 W TW 101 W

en uso

en espera Menos de 0,25 W Menos de 0,3 W Menos de 0,25 W
Tamafio de pantalla (cm) 1016 80,1 80,0 80,1
(medido diagonalmente)(pulgadas) 40’ 31,5 31,5 31,5

(32 clase) (32 clase) (32 clase)

Resolucién del monitor

1.920 puntos (horizontal) x 1.080 lineas (vertical)

1.366 puntos
(horizontal) x

1.920 puntos
(horizontal) x

768 lineas 1.080 lineas
(vertical) (vertical)
Bocina
Gama completa (mm) 45 %130 (2) 30 x 100 (2)
Dimensiones con soporte  (mm) [ 991 x 636 x 250 | 755 x 510 x 216 | 755 x 498 x 225 | 799 x 532 x 230
sin soporte (mm) | 991 x 606 x 71 | 755 x 480 x 42 | 755 x 482 x 42 ] 799 x 502 x 70
patron_de orificios de 300 x 300 200 x 200
montaje mural (mm)
tamafio de tornillos de Lo . -
montaje mural (mm) M6 (longitud: consulte el diagrama de la pagina 20.)
Peso con soporte (kg) 16,3 [ 10,4 [ 9,9 [ 11,4
sin soporte (kg) 12,9 [ 7.9 [ 7.7 | 8,7

Accesorios suministrados

Consulte “Verificacién de los accesorios” (pagina 10).

Accesorios opcionales

Cables de conexion

Kit de correa de soporte

Soporte de montaje mural: SU-WL500

Gafas 3D: TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BRS50 (para KDL-32EX72x)
Adaptador USB para LAN inaldmbrica

Temperatura de funcionamiento

0°C- 40°C

¢ La disponibilidad de los accesorios opcionales dependerd de las existencias.
¢ La disponibilidad de los accesorios opcionales depende de los paises o regiones.
¢ El disefio y las especificaciones estdn sujetos a cambios sin previo aviso.
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Para su conveniencia

Registre su televisor en:

Bengtro en http://esupport.sony.com/LA/perl/registration.pl
linea:

Su televisor puede recibir actualizaciones de software.
Actualizaciones Si desea conocer la informacion mas reciente sobre
de software: actualizaciones de software para su televisor, visite:

http://esupport.sony.com/LA/

Informacidn de licencias
Macintosh es una marca comercial de Apple Inc., registrada en EE. UU. y otros paises.

HDMLI, el logotipo de HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI
Licensing, LLC. en EE. UU. y en otros paises.

Fergason Patent Properties, LLC:
N° de patente de EE. UU. 5.717.422
N° de patente de EE. UU. 6.816.141

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby y el simbolo de la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.

Blu-ray Disc es una marca comercial.

“BRAVIA” y BRAVIA , S-Force, Motionflow, BRAVIA Sync y [d son marcas comerciales o marcas registradas de Sony Corporation.
“PlayStation” es una marca comercial registrada y “PS3” es una marca comercial de Sony Computer Entertainment Inc.

DLNA®, el logotipo de DLNA y DLNA CERTIFIED® son marcas comerciales, marcas de servicio o marcas de certificacion de Digital Living
Network Alliance.

TrackID es una marca comercial o una marca comercial registrada de Sony Ericsson Mobile Communications AB.

La tecnologia de reconocimiento de musica y video y la informacién relacionada es proporcionada por Gracenote®. Gracenote es el estandar de
la industria para la tecnologia de reconocimiento de misica y para la distribucién del contenido relacionado. Para informacién adicional, visite
WWW.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc y la informacién relacionada con misica y video a partir de Gracenote, Inc., derechos de autor © 2000-actualmente es
Gracenote. Software Gracenote, derechos de autor © 2000-actualmente es Gracenote. Para este producto y servicio se aplican una o mds patentes
propiedad de Gracenote. Consulte el sitio web de Gracenote para ver una lista parcial de las patentes pertinentes de Gracenote. Gracenote, CDDB,
MusicID, MediaVOCS, el logotipo de Gracenote y el simbolo impreso, y el logotipo “Powered by Gracenote™ son marcas comerciales registradas
o marcas comerciales de Gracenote en EE. UU. y en otros paises.

Opera® Browser from Opera Software ASA. Copyright 1995-2010 Opera Software ASA. All rights reserved.

QIDOLBY  HDIMI'  ding
DIGITAL PLUS CERTIFIED
PULSE

OPERA

@
!gracenote. software

e A

© 2011 Sony Corporation Printed in Mexico 4273010321



	Inicio
	Verificación de los accesorios
	Colocación de pilas en el control remoto
	Antes de configurar su TV
	1: Instalación del soporte de sobremesa
	2: Ajuste del ángulo de visión del TV
	3: Conexión del TV
	4: Fijación del TV
	5: Organización del cable de alimentación de ca/ Agrupación de los cables
	6: Ejecución de la Configuración inicial
	Uso de un soporte de montaje mural
	Instalación del TV en una pared o en un lugar cerrado

	Uso de su TV BRAVIA
	Ver TV
	Selección de funciones y configuraciones diversas (menú principal)
	Desplegado del Manual de instrucciones (i-Manual)

	Configuración de la red
	Preparación de una red por cable
	Preparación de una LAN inalámbrica
	Configuración de la conexión a Internet
	Si no se puede conectar a Internet
	Ajuste de las configuraciones de despliegue de servidores

	Información adicional
	Solución de problemas
	Especificaciones



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Europe ISO Coated FOGRA27)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 2.40
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 2.40
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Europe ISO Coated FOGRA27)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (FOGRA27)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <>
    /CHT <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents that are to be checked or must conform to PDF/X-1a:2001, an ISO standard for graphic content exchange.  For more information on creating PDF/X-1a compliant PDF documents, please refer to the Acrobat User Guide.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 4.0 and later.)
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF che devono essere conformi o verificati in base a PDF/X-1a:2001, uno standard ISO per lo scambio di contenuto grafico. Per ulteriori informazioni sulla creazione di documenti PDF compatibili con PDF/X-1a, consultare la Guida dell'utente di Acrobat. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 4.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die moeten worden gecontroleerd of moeten voldoen aan PDF/X-1a:2001, een ISO-standaard voor het uitwisselen van grafische gegevens. Raadpleeg de gebruikershandleiding van Acrobat voor meer informatie over het maken van PDF-documenten die compatibel zijn met PDF/X-1a. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 4.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks true
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive true
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


